Na skrzydtach
kormoranow - haiku

Fotografie: Anna Fiala

Teksty: Adam Fiala
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Na skrzydtach kormorandw

Na skrzydtach kormorandw
Uniose sie

Gdy mata pow0dz zagraza
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Deszcze zimowe

Deszcze zimowe

Na potudniu
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Kreujg barwe rzeki

Oznakowania
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Oznakowania
Zabawki

Wezbranej rzeki Swan

Australijskie swieczki
- hailku

Fotografia: Anna Fiala i Andrzej Fiala

Tekst: Adam Fiala
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Zywy ptomien, fot. Anna Fiala
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Zywy ptomien
Australijskiego

Buszu

Ptaszek, fot. Andrzej Fiala

Ptaszek



Wsrod suchych traw

Zaprasza do trojki

Weze, fot. Andrzej Fiala

Weze pni
Przytulaja sie

Do siebie



Australijskie

Swieczki

Na choinke

Australijskie swieczki, fot. Andrzej Fiala



F.abedz, fot. Anna Fiala

Yabedz

Mizdrzy sie

W lustrze wody




Chmurko, fot. Anna Fiala

Chmurko

Odszukaj siebie

W rzece Swan

Portret z kobietami,
czyli Pawet Edmund
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Strzelecki zywy.

Anna Habryn ,Portret z kobietami” - sztuka teatralna o
polskim podrozniku, geologu i geografie, eksploratorze
Australii, Pawle Edmundzie Strzeleckim, zmarltym w 1873
roku w Londynie. Sztuka zostala wystawiona przez teatr
Scena 98 z Perth,

Na podstawie sztuki powstalo stuchowisko radiowe p.t.
»Dales mi marzenie” w rezyserii Joanny Borkowskiej-
Surucic, przedstawiona przez teatr Fantazja z Sydney.


https://www.cultureave.com/portret-z-kobietami-czyli-pawel-edmund-strzelecki-zywy/

Pawel Edmund Strzelecki (Grzegorz Niedzwiadek) i stuzacy
Stokes (Wiestaw Wéjtowicz) w sztuce Anny Habryn.

Leszek Szymanski

,Dales mi marzenie” to skrocona wersja sztuki Anny Habryn
,Portret z kobietami”. To zsyntetyzowana “biografia” Pawla
Edmunda Strzeleckiego, bez watku zwigzanego ze wspdtczesng
polemika na temat waznosci zastug Strzeleckiego dla Australii i
Swiata.



A wtasnie ta kwestia jest motywem dominujacym w oryginalne;
sztuce Habryn o Strzeleckim, intrygujaco zatytutowanej ,Portret
z kobietami”.

Portret Pawta Edmunda Strzeleckiego, to portret cztowieka o
wielkich ambicjach i okrutnie egoistycznego wobec kobiet -
orzeka znana australijska pisarka Helen Heney w sztuce Anny
Habryn. “Heney” przemawiajgac ze sceny informuje nas, ze
wlasnie pisze opowies¢ w imieniu porzuconej Adyny (,In a Dark
Glass”, 1961, Angus and Robertson, finansowana przez
Australian Literary Fund [sic]). w ktorej portretuje Pawta
Strzeleckiego jako uwodziciela, ktéry oszukat niewinnag
dziewczyne Adyne, ztamat jej serce i zrujnowat zycie.

Nie moge w tym miejscu nasladowac naszego znakomitego Boya
Zelefskiego, zeby daé pelna analize historycznego etapu w
rozwoju Australii, kiedy to”Hrabia”* Strzelecki przybyt do
Sydney z Nowej Zelandii. A byto to pewnego wietrznego dnia, w
kwietniu 1839 roku. Przypomne tylko, ze Australia byta w
poczatkowej fazie rozwoju politycznego 1 ekonomicznego.
Wiekszos¢ kraju byta niezbadana. W czasie swego stosunkowo
krotkiego pobytu w Australii, Strzelecki dokonat niestychanie
duzo: znaleziska paleologiczne, projekty nawodnienia pol
Tasmanii, odkrycia zt6z rozmaitych surowcow, ,zdobycie” i
nazwanie najwyzszego szczytu w Australii imieniem Kosciuszki,
odkrycie ztota, zatajone przez Gubernatora Gippsa i odKkrycie



Ziemi, ktora do dzis dnia nosi imie tego niewdziecznika...
Naukowe dzieto P.E. Strzeleckiego “Physical Description of New
South Wales and Vand Diemen’s Land” bylo przez wiele lat
podstawowym podrecznikiem geologii Australii.

Wspotczesni nie zaprzeczali osiagnieciom Strzeleckiego, ktory
pozostawit po sobie jak najlepsze wrazenie. Pamiec¢ jego byta
szanowana i uznawana w ksigzkach i1 podrecznikach, az do
czasow pani Helen Heney, kiedy to, jesli postuzymy sie stowami
Adyny w sztuce Anny Habryn, czytelnicy Heney uwierzyli w jej
potwarze wobec Strzeleckiego i jego imie zniknelo z
podrecznikdéw szkolnych oraz strgcono go z pomnikowego
piedestatu, a Heney w ten tani i niegodny sposob zdobyta nowe
piorko do swego literackiego kapelusika.

Nie tylko przecietni czytelnicy uwierzyli rozmaitym kalumniom i
nie spostrzegli opuszczen, pomytek historycznych i fatszywych
interpretacji, ale dali sie przekonac i zawodowi historycy,
ktorych etycznym obowigzkiem byto spostrzec btedy Heney**.
Imie Strzeleckiego praktycznie znikneto z australijskich ksigzek,
a co gorsza zostal on okreslony przez czotowego australijskiego
historyka jako polski awanturnik.

Strzelecki byl postacia dos¢ zagadkowa, prawie tajemnicza.
Najpetniej znanym okresem jego zycia, jak mozna sadzi¢ na
podstawie znanych dokumentow, byt wtasnie jego pobyt w



Australii. Z tego czasu mamy zachowana czes¢ korespondencji z
Adyna. Listy Strzeleckiego sa w Bibliotece Polskiej Akademii
Nauk w Krakowie, listy Adyny zaginety.

Historia Adyny Turno to
romans Z 15-letnia
dziewczyna 1 - jak gtosi
plotka -
porwania. Historia dajaca
sie porownac¢ do historii
innego Edwarda znanego w
historii Australii
(Wakefielda), ktory
wyladowat w wiezieniu za

usitowanie

porwanie pewnej
dziedziczki fortuny, jak sie
dziwnie sktada réwniez
pietnastoletniej. Tylko, ze

mitos¢ Pawta i Adyny nie
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miata podtoza materialnego, bo dziewczyna byta biedna niczym
mysz koscielna. No i Strzelecki, cho¢ stracit reputacje i narobit
sobie ktopotow, nie wyladowat w wiezieniu. Ostatecznie uzyskat
posade administratora majatkow Ksiecia Eustachego Sapiechy.
Po jego smierci zdobywszy wystarczajace fundusze znalazt sie w
Anglii i po licznych i dtugich podrézach w Australii, gdzie choc¢
nie zdobyt majatku, rozstawit swe imie.



Sztuka Habryn zostata napisana w 2009 roku i po raz pierwszy
wystawiona przez polska grupe teatralna Scena 98 z Perth, ktora
rok pozniej wystapita z tym przedstawieniem (w rezyserii
Tomasza Bujakowskiego) w konsulacie i ambasadzie PR oraz w
kilku polonijnych klubach w Melbourne i Sydney.

Jest to sztuka niezwykta, w trzech aktach, petna retrospekcji. W
pewnym sensie przypomina komedie Luigi Pirandello ,Szesc
Postaci w poszukiwaniu Autora”.

Habryn okresla swa sztuke jako niezupeilnie powazng, majac
chyba na mysli wprowadzenie piosenek Spiewanych przez
gtownych bohaterow. Te sSpiewane komentarze spetniaja
podwadjna role: stuza jako expose dla postaci i s jednoczesnie
momentem odprezenia w jednak powaznej cho¢ nie ponurej
atmosferze utworu, ktéry zaczyna sie na tozu Smierci Pawta
Strzeleckiego i konczy jego zgonem. Mimo tego cienia Smierci i
braku formalnej fabuty, akcja toczy sie wartko, zapewniajac
dramatyczne napiecie. Zaskakujac czasami.

Dazenie do stawy, chec¢ zdobycia majatku, obowigzek wobec
ludzkosci, co nim kierowato? Ztozonos¢ przyczyn jakie nadaja
kierunek zycia wielkim ludziom? Ostateczny sens jaki usitujemy
nada¢ naszej egzystencji? Habryn nie daje nam definitywnej
odpowiedzi, ba, nie wktada definitywnej wypowiedzi w usta
Strzeleckiego, ktory do konca sztuki pozostaje postacia



zagadkowa, wielowymiarowa.

Kobiety w portrecie Strzeleckiego to przede wszystkim Adyna,
dwie pdzZniejsze znajome: Lady Herbert i Florence Nightingale, a
takze protagonistka Helen Heney.

Wystepuje tez w sztuce Lady Jane Franklin mecenaska kultury i
nauki, zona gubernatora Johna Franklina, stawnego wtedy
zdobywcy Arktyki, ktora opiekowata sie Strzeleckim podczas
jego pobytu na Tasmanii. Pojawia sie ona tez poZniej w Londynie,
informujac Strzeleckiego o Smierci jego przyjaciela Johna
Franklina. Stali sie na Tasmanii bliskimi przyjacioimi i Strzelecki
nawet chcial obja¢ komende statku wyruszajacego na
poszukiwanie zagubionego wsrod lodow Franklina.

Zainteresowanie sprawa polska stynnej Florence Nightingale 1
finansowa pomoc dla ofiar powstania, mozemy na pewno
przypisa¢ Strzeleckiemu (chociaz o tym w sztuce nie ma
wzmianki).

Autorka zrecznie daje do zrozumienia, ze Strzelecki w Londynie
znat wptywowe i znakomite osoby, nie zapomina tez o jego
Swietnej organizatorskiej i filantropijnej dziatalnosci podczas
Irlandzkiego Wielkiego Glodu Ziemniaczanego. Wszystko to bez
obcigzania akcji zmudnymi opisami.



Najwazniejsza z portretowanych kobiet jest Adyna, ktora
oczywiscie wptyneta na zycie Strzeleckiego, i do ktorej mitosc,
cho¢ wygladata romantycznie z kwiatkiem z gory Kosciuszki,
moze ochtodta pod wptywem doswiadczen zyciowych i uptywu
czasu? A moze ta 15-letnia Adyna, w ktorej zakochat sie 23-letni
Pawetl istniata tylko w tym okresie, a poZniej juz tylko w jego
wyobrazni, a zwtaszcza w listach? I drugiej Adyny nie mogt
znalezc?

Anna Habryn po spektaklu w

rozmowie z odtworca roli
Pawta Edmunda Strzeleckiego,



Witodzimierzem Halladinem.

Bo ostatecznie, cho¢ Pawtowi mogty grozi¢ konsekwencje za
dezercje z wojska pruskiego, prawdopodobnie by mu to
wybaczono tak jak i Ludwikowi Leichardtowi. Tak, ze mdgiby
ryzykowaC wizyte w Poznanskim. Na tym miejscu warto
zauwazyc, ze prawie rowiesnik Strzeleckiego Prusak Leichardyt,
ktorego osiagniecia sa znacznie mniejsze niz Strzeleckiego,
cieszy sie pelnym uznaniem historykow, ma liczne biografie i stat
sie bohaterem popularnej powiesci Patricka White’a ,Voss”.

Nieprzyjemnie licytowac sie, kto mial wieksze osiggniecia i komu
nalezy sie wyzsze miejsce na piedestale, ale skoro pani Heney
skutecznie Sciggneta naszego bohatera z cokotu, warto sie
zastanowiC nad nienaruszona reputacja Leichardta. Ale wracajac
do tematu; Adyna bez wiekszych trudnosci mogta podrézowac do
Londynu - gdyby oboje chcieli, zamiast spotykac sie po latach w
Szwajcarii, co prawda nie jako zgrzybiata para, jak ich okreslit
Zygmunt Nowakowski, ale zdecydowanie juz nie pierwszej
mtodosci.

“Helen” w sztuce ,Portret z kobietami” nabiera zycia i mozemy
wspotczuc jej nieszczesliwej mitosci do polskiego oficera, ale
prawdziwej Heney nie da sie wybaczy¢ zlosliwosci wobec



Strzeleckiego (nawet jej wzmianka w autorytatywnym
australijskim Stowniku Biograficznym, cho¢ wierna
faktograficznie, jest utrzymana w nieprzychylnym, lekcewazacym
tonie i prawdopodobniej bardziej skuteczna dla umniejszenia
naszego bohatera we wspotczesnej historiografii australijskiej i
niestety ogolnym odbiorze niz jej ksigzka).

Gdy ukazat sie paszkwil Helen Heney, nikt nie dat jej odprawy.
Wactaw Stabczynski, dyrektor Biblioteki Narodowej, redaktor
dziet Strzeleckiego, autor jego popularnej biografii - milczat.

Biografia Pawla Edmunda Strzeleckiego piéra Lecha
Paszkowskiego, znakomitego historyka, autora epokowego dzieta
,Polacy w Australii i Oceanii”, ukazata sie dopiero w 1997 roku, i
choc rzetelna i gteboka, jest niestety walka z cieniem.

Helen Heney stusznie odeszita w zapomnienie, choc efekt jej
kreciej roboty trwa do dzi$ dnia. Przecietny czytelnik biografii
,91r Paul Edmund de Strzelecki”, nie majac pod reka ,Through
the Dark Mirror”, nie orientuje sie, z czym Lech Paszkowski
polemizuje i co go tak stusznie oburza. No i zwykle brak temu
czytelnikowi gtebszej wiedzy historycznej, by osadzi¢, kto miat
racje.



Zespol teatru Scena 98 z Perth po spektaklu , Portret z
kobietami”, 2011 r., fot. Anna Habryn.

Natomiast sztuka Habryn dociera skutecznie do widza i
czytelnika, nadajac zycie cieniom i docierajac tam, gdzie uczone
dzieta nie dotrg. I powinna by¢ udostepniona nie tylko Polonii,
lecz 1 widzom w Polsce.

Poza wszelkimi innymi zaletami, ktérych nie mozna przecenic,
jak intuicja historyczna i literacka, plastycznosc postaci, ich
realizm uchwycony pociggnieciem piorka, humorem, jedrnym
jezykiem, sztuka jest dostosowana do poziomu odbiorcy, dajac
mu podstawowe wiadomosci i jednak cos do myslenia, kazac sie
zastanowic, kim byt wlasciwie nasz bohater i co chciat osiggnac
w zyciu. I zarazem dajac znacznie wiecej dyskusyjnego materiatu



widzom o gtebokiej znajomosci historii Australii i Anglii.

* Strzelecki nie uzywat tytutu hrabiowskiego, ale nie
protestowat. Otwierato mu to wiele drzwi.

** Nizej podpisany w owym okresie wiedziat zbyt mato o P.E.
Strzeleckim by zabiera¢ gtos. Lech Paszkowski byl rowniez
stosunkowo mato znany, ale Wactaw Stabczynski i Jerzy
Zubrzycki byli postaciami znanymi miedzynarodowo.

*** Pesymistycznie zaktadam, ze tym czytelnikiem jest osoba
polskiego pochodzenia, gdyz ksigzka Lecha Paszkowskiego nie
jest skierowana do anglosaskiego odbiorcy.

Leszek Szymanski (historyk, pisarz polsko/australijskii, m.in.
autor “Kazimierz Pulaski in America, a monograph”), postac
znana z historii literatury polskiej jako zatozyciel i pierwszy
redaktor niezaleznego czasopisma literackiego ,Wspotczesnosc”,
byly wspotpracownik ,Wiadomosci Polskich” i radia SBS w
Sydney oraz pism w Anglii i USA, mieszka obecnie w Kalifornii.

Anna Habryn, piszaca po polsku i angielsku autorka powiesci



,Mitos¢ po szkocku” (drukowanej w odcinkach ,Liscie
oceanicznym - dodatku kulturalnym ,Gazety” w Toronto oraz na
stronie Culture Avenue), pieciu tomikoéw wierszy i szesciu sztuk
teatralnych, mieszka w Perth, WA.

zobacz tez: http://mtkosciuszko.org.au

Poranek na bagnach -
haiku

Fotografie: Anna Fiala

Tekst: Adam Fiala
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Poranek na bagnach

Ma swoj rytuat

Cisze wzbogacaja ptaki




Niby pchty

Malenkie kangury

Skacza w zieleni wzgorz




One ze soba konkuruja

Ktora katuza




Wiecej odbija obrazu nieba

| O wschodzie stonca



Chmura zwraca sie do nas

Swa okragta twarza




Ja ide do przodu

Ty idziesz do tytu

Podswietlong stoncem plaza




Krwotok nieba

Niegrozny

Bo tworza go chmury



Niebo takze

Ma swoja

Baletnice




MitosS¢ po szkocku.
Marsz kombatantow.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim Swiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ajczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
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w zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jq, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. Mary jest postaciq autentyczng.

fot. ShutterStock

Anna Habryn



Rozdzial 7

- Mandy, wrocitam. Przyjdziecie z Peterem na obiad w sobote?
Opowiem wam o Polsce. Tak, bytam w Polsce! Oczywiscie, ze
sama. I nic mi sie nie stato. Byto cudownie.... Widziatas moze
Jana? Jak to, moj brat ci nie pozwolil? Nikt nie moze sie z Janem
widywac?! Alez, cos z tym trzeba zrobic!

Ustyszata w odpowiedzi:
- Mamo, daj spokoj. To beznadziejne.

Mary sciskata w rece aparat fotograficzny i trzesta sie z emocji.
Wysiadta z samochodu i ruszyta niezbyt szybko w strone domu.
Nie wyréznial sie niczym specjalnym. Zywego ducha dookola.
Weszta na ganek. Zadzwonita. Cisza. Zapukata. Nikogo. Zajrzata
przez szybe do srodka. Pustka, ciemnosc. A przeciez tam byt, Jan
musiat tam byc¢. Christine moéwita jej, ze Jan nie rusza sie z
pokoju. Chodzi tylko po domu, a i to z trudem.

- Janie! - krzykneta. Nikt nie odpowiedziat. - Janie, byltam w
Poznaniu, u Seweryny! Mam dla ciebie prezenty!

Cisza. Mary poczutla, ze ptacze. Z bezsilnosci, z zalu. Nie mogta z
nim porozmawiac, a jej listy wracaty do niej nie otwarte. To juz
pot roku, jak Charles zabrat Jana do siebie. Odebrat go jej. Byt



jego prawnym opiekunem - nic nie mogta zrobic.

Christine, albo ktoras z jej kolezanek z Silver Chain odwiedzata
Jana co drugi dzien. Méwita, ze Charlesa nigdy nie ma w domu, a
Jana nikt poza nimi nie widuje.

- Janie! - zawotata jeszcze raz. Nic. Wiedziata, ze tam jest. Siedzi
sam, w polmroku. A moze patrzy na nia z gtebi pokoju. Boi sie!?

Zawrocila, ptaczac z rozczarowania. (...)

Medale przystano z Londynu na adres Mary. Zabrata je do sklepu
z militariami i zamowilta specjalng, elegancka kasetke, oszklona,
do przechowywania i eksponowania odznaczen. Byta sliczna i
droga, ale c6z z jej trudow, skoro nie mogta przekazac medali
Janowi. Nie miata wstepu do domu jego opiekuna. Kogo prosic o
pomoc?

Zwrocita sie do Georga. Powiedziat jej:

- Nie wiem, czy to co$S pomoze, ale jest tu Zwigzek
Kombatantow. Zadzwon do ich prezesa, tu masz jego telefon.

Kiedys George opowiadat jej o swoich skomplikowanych losach.
Byt wieziony w rosyjskim tagrze, jego zona i dzieci pomarty z
gtodu. Na Syberii nie byto co jesc. Wyttumaczyt jej, ze podczas



ciezkiego oblezenia Leningradu przez Niemcow, Rosja zgodzita
sie utworzyc¢ polskie wojsko z uwiezionych przez nig polskich
zolnierzy, pod warunkiem, Ze beda sie oni bi¢ z Niemcami.
George wyszedl ze Zwigzku Radzieckiego razem z armig
generata Andersa i potem walczyt w Anglii jako pilot mysliwca.
Brat udziat w bitwach powietrznych. Przezyt wojne i przyjechat z
transportem bytych zoinierzy z Anglii do Perth. Ozenit sie tutaj,
jego zona byla piekna kobieta. Zyli dostatnio, George uczyt na
uniwersytecie, bo to byl przeciez jego przedwojenny zawad...
Mary ogladata kiedys jego medale za zasthugi wojenne.

- Nie nalezysz do kombatantow? - zapytata teraz zdziwiona.

- Naleze. Formalnie naleze - powiedziat i uSmiechnat sie. - Ale to
dla mnie nie najwazniejsze w zyciu. I lepiej, zebys sie z prezesem
skontaktowata sama.

- Nie najwazniejsze? - Zastanowita sie sekunde i zdecydowata
drazy¢ temat do konca. Moze dowie sie wreszcie prawdy o tym,
co czuje prawdziwy bohater, bo przeciez kto jak kto, ale George
byl bohaterem.

- Co jest w zyciu najwazniejsze?

Podniost brwi w gore.



- No, czym naprawde sie szczycisz, z czego jestes najbardziej
dumny, George?

Myslat chwile, a potem powiedziat:

- Nigdy w zyciu nie jadtem darowanego chleba.

I nie wyjasnit jej nic wiece].

Wieczorem zadzwonila do Prezesa Kota Kombatantow. Zaprosit
ja do udziatu w zblizajacej sie paradzie z okazji Anzac Day, w
imieniu Jana.

- Ale to sa brytyjskie medale, nie polskie...

- Nie szkodzi. W ten sposob pomoze pani zaakcentowac udziat
Polakéw w II Wojnie Swiatowej i ich zastugi dla ostatecznego
zwyciestwa Aliantow - powiedziat.

Zastanowila sie chwile, a potem stwierdzita radosnie:

- Ma pan racje. Moj ojczym jest chyba jedynym zyjacym jeszcze
w Australii polskim marynarzem. A kto wie, czy nie jedynym z

tych, co podczas wojny ptywali na Btyskawicy.

- No, widzi pani. Warto pokazac jego medale.



Jan Rogacki (wtasciwie
Wtiadystaw Kolecki)

Anzac Day przypada 25 kwietnia. Mary miata nadzieje, ze starczy
jej sit na kilkukilometrowy marsz. Ale przeciez, skoro beda tam
szli z nig ludzie 75-80-letni, to i ona wytrzyma. Podobata jej sie
mysl, ze bedzie reprezentowac Jana w marszu ku czci Wolnosci.

Stawili sie na miejsce wczesnie. Pogoda byta, jak zawsze
wczesng jesienig, piekna. Mary ubrata sie w granatowy kostium,
jedyny w jej garderobie, ktéry nieco przypomina¢ mégt mundur.
Tony pomdgt jej przypia¢ medale na wtasciwym miejscu.
Przydatby sie beret, ale tak, pdjdzie z gota gtowa.

Mary czula sie niepewnie, kiedy szukata w thumie polskiej grupy.



Stali pod biato-czerwonym sztandarem, chyba ze dwadziescia
osob. “To i tak cud, ze jest ich ciagle tylu”, pomyslata. Sami
mezczyzni. Znalazta prezesa, z ktorym rozmawiata przez telefon.
Byt to niewysoki, ale przystojny siwy pan z orlim nosem.
Przedstawit ja wszystkim. Czuta sie jak krolowa, kiedy kazdy z
nich po kolei catowat ja w reke pochylajac sie nisko. Starzy,
dumni mezczyzni. A potem, kiedy stata tak razem z nimi, poczuta
sie, jakby popetnita naduzycie. Bo co ona sama zrobita dla pokoju
na sSwiecie? Nic. Tyle, ze korzysta z niego, jest czescig tego
Swiata, ktory oni stworzyli, ci dzielni ludzie dookota. Rozmawiali
z nig przyjaznie, opowiadali o sobie, pytali o jej ojca czyli o Jana.
Ktorys powiedziat:

- Gdybym nie styszat, jak pani méwi, pomyslatbym, Zze jest pani
Polka.

Uznata to za najwiekszy komplement. Wyglada jak jedna z nich,
jakby byta na swoim miejscu.

Thum ruszyt, najpierw powoli, a potem juz marszowym krokiem.
Mary nigdy przedtem nie maszerowata po wojskowemu. To nie
bylo wcale takie proste. Mezczyzna idacy przed nig wydawat sie
tanczyc, tanczyty jego dionie i Mary tak sie zapatrzyta, ze zgubita
krok. Ktos z tytu podat rytm: “Lewa, lewa...” Sptoszona,
wyrownata szybko.



Popatrzyta w twarze tych idacych obok: usmiechali sie jak ludzie
szczesliwi.

- Byta pani w Warszawie? - zapytat jeden z lewej strony.
Potwierdzita.

- A ja, widzi pani, nie bytem. Po wojnie nie bytem w Polsce. Jak
tam jest?

Zaczeta mu pokrotce opowiadac i zanim marsz sie skonczyt,
czula, ze jest jedna z nich, zaakceptowana, swoja, cenna.

Stojaca gdzies z boku orkiestra kobziarzy przypomniata jej, ze
jest Szkotka. Dumna, wyprostowata sie jeszcze bardziej.
Zobaczyta Tony ego na chodniku, z jego kamera, ale nie
pomachata mu. Starata sie utrzymac rowny krok. Usmiechneta
sie tylko.

- W prawo patrz! - zakomenderowat dowodca tego matego
oddziatu, ktorego bylta czescia. Zwrocita gtowe w prawo i postata
usmiech Gubernatorowi i Premierowi.

A w kilka minut pdzniej byto juz po wszystkim. UScisneta znow
wszystkie dionie powtarzajac po polsku: “Dziekuje, dziekuje”.
Mowili jej, ze im byto mito, a ona im, ze to dla niej zaszczyt.



Po paradzie zapakowata medale razem z kasetka w paczke i
wystata przez poczte, przesytka polecona, do odebrania przez
pana Jana Rogackiego, do rak wtasnych.

Charlie usitowat przekonac listonosza:

- Tu nie mieszka zaden pan Rogacki. Ten pan nazywa sie Wilson!

Ale Jan w koncu podpisat dowod odbioru przesytki swoim
prawdziwym nazwiskiem.

Zobaczyta Jana dopiero w dwa dni po tym, jak przywieziono go
ze szpitala, gdzie byt operowany, do domu starcow o nazwie
“Ztota jesien”. Tu odtad miat mieszkac.

Oczywiscie, zawiadomita ja Christine, nie Charlie.

- Ztamat biodro - powiedziata.

- Jak?

- Pewnie upadt. Mnie przy tym nie byto.



Jan Rogacki (wlasciwie Wiadystaw Kolecki) w domu

opieki, na uroczystosci wreczenia medali. Mary stoi
za Janem.

Jan siedziat przywigzany do krzesta, odurzony srodkami
przeciwbdélowymi. Siwy starzec, wychudty, z dtugimi wtosami, z
paznokciami zawijajacymi sie jak szpony, nie przypominat tego
cztowieka, ktorego widziata kilka miesiecy wczesniej chodzacego
po ogrodzie, ktory czytat ksiazki i przetaczat kanaty telewizyjne
w poszukiwaniu jakiegos filmu.

Powiedziata do Tony ego:

- Widzisz? Sprzedal jego dom i miat sie nim opiekowac. On nie
potrafi sie opiekowac nikim, nawet sobg!



Obudzita sie jak zwykle nad ranem, jeszcze nim ptaki zaczety
Spiewac - i lezata cicho w ciemnosci.

Wczoraj spedzitam z Janem caty dzien. Dlaczego on musi tak
cierpiec? On godzi sie pokornie ze wszystkim. Ale przeciez nie
powinien sie znajdowac¢ w tym strasznym miejscu.

Charlie wybrat ten dom starcow tylko dlatego, ze jest ode mnie
bardzo daleko. Myslat, ze nie bedzie mi sie chciato jezdzi¢ do
Jana. Ale bardzo sie pomylit. Nie zna mnie. Biedny Jan cierpi
dlatego, Zze moj brat mnie Zle ocenit. Wiem, jest i inna przyczyna:
im mniej wyda na Jana, tym wiecej zostanie dla niego.
Przynajmniej on tak mysli.

Numer pokoju Jana, 13, wywotat u Mary gorzki usmiech. Zawsze
wierzyta w szczesliwa trzynastke, az do dzis.

Byta pora lunchu. Jan siedziat grzecznie przy stoliku i... spat.
“Biedaku - pomyslata Mary - siedzisz tu jak stary ptak w klatce i
czekasz, zeby cie nakarmiono. Tu mozna tylko umrzec, a nie
wrocic do zycia.”

Objeta go ramionami. Spojrzat na nig przytomnie:

- Ladnie wygladasz - powiedziat.



Mary wyjeta z kasetki spoczywajacej w szufladzie i przypieta mu
do koszuli wszystkie medale. Usmiechnat sie, kiedy mu
zasalutowata.

Przez korytarzyki wypeinione stechtym odorem starych ludzi
powiezli go, w jego fotelu na kotkach, do sali ogolnej, duzej
bawialni z masa réznych krzesetek ustawionych rzedem pod
Scianami i z telewizorem w rogu. Byto tu wiecej Swiatta i troche
roslin w donicach.

Pojawila sie pielegniarka Grace, drobna blondynka, ktéra byta
Polka, popychajac na wozku jakas staruszke. Powiedziata:

- Czesc, Mary, twoj ojciec mowit dzis o tobie.

“Cud, pomyslata Mary, po raz pierwszy uznano mnie tu za corke
Jana! Formalnie i oficjalnie, no, no.”

- Jak rozmawialiscie? Po polsku? - zapytata. Grace w koncu byta
zatrudniona tu, zeby rozmawia¢ w rodzinnym jezyku z
pacjentami takimi, jak Jan. W tym domu mieszkato kilku
Polakow.

Grace pokrecita gtowa przeczaco:

- Nie, on nie chce mowic¢ po polsku. Nawet mnie to dziwi.



Rozumie mnie, a zachowuje sie tak, jakby chciat mnie
powstrzymac¢, zebym do niego nie mowita po polsku.

Mary poczuta ucisk w sercu.

- Mow do niego. On sie boi. Mysli, ze to cos ztego. Jego opiekun
nie zacheca go do mowienia po polsku. Nie chce uznac, ze jego
ojciec jest Polakiem. A on nie nazywa sie James Wilson, tylko Jan
Rogacki.

Grace zakrecita sie przed Janem na palcach, zanucita wysokim
glosem cos wesotego, Mary nie zrozumiata stow, ale Jan sie
wyraznie rozesmiat! A potem mrugneta do nich jeszcze raz i
znikneta, machnawszy na pozegnanie reka.

Mary bywata u Jana raz na tydzien, we wtorek. Przyjezdzata po
Sniadaniu. Siadata z nim na werandzie, albo zabierata go na
spacer, pchajac jego wozek dookota domu.

Zalowala, ze nie moze mu szczerze powiedzieé tego, co mysli. A
myslata mniej wiecej tak:

“Biedny Janie, siedzisz tu jak orzet oskubany z pidr. Jestes tam,
gdzie wsadzit cie Charlie. Gdzie$ na drodze zycia zagubites swoja
dume. Ale wierze, ze jak zobaczysz, ze Polska o tobie pamieta,
jak dostaniesz polskie medale... Janie, bedziesz jeszcze dumny!”



Koniec

MitosC po szkocku.
W Poznaniu.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odporng i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ajczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
w zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jg, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-w-poznaniu/
https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-w-poznaniu/

sprawiedliwos¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny,
w nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.

Poznanskie Stare Miasto

Anna Habryn
Rozdzial 6

Poznan byt zupeilnie inny niz Warszawa. Stary,
dziewietnastowieczny. Wojna go widac nie zniszczyta. Wygladat
jak Chicago: miat szerokie ulice, mate, stare domy staty ciagle



wzdtuz ruchliwych gtownych arterii, a na jezdniach krolowat
raczej transport publiczny, jak Mary miata sie przekonac, dobrze
dziatajacy i tani.

Niektore ulice, z zielencami przy blokach mieszkalnych, z
pralniami z boku, przypominaty czynszowe kamienice Glasgow,
tyle, ze tutaj wszystkie mieszkania miaty balkony, metr na dwa,
niektore wystawiajgce na pokaz obfitos¢ kwiatow, inne z praniem
udrapowanym na balustradach. Nizsze balkony otoczone bywaty
drutem kolczastym, jak powiedziata jej poZniej Seweryna, siotra
Jana, przeciwko wlamywaczom. Psow byta masa, ale wszystkie w
kagancach. Kwiaty bytly wszedzie, na kazdym rogu uliczni
handlarze sprzedawali kwiaty. I - nie wiadomo dlaczego -
sprzedawali tez swiece wszystkich ksztattow i rozmiarow.
Wszystko to Mary notowata sobie w myslach, zeby opowiedziec
Janowi. Zreszta, zanim mogta rozejrzec sie lepiej, byta na
miejscu.

Taksowka zatrzymata sie przed wielkim blokiem. Mary wzniosta
wlasnie oczy ku niebu: - jak na litos¢ boska mam znalezc¢
wlasciwe mieszkanie?, kiedy od strony kierowcy pojawita sie
wysoka, szczupta kobieta, zadata jakie$ pytanie, szofer
odpowiedziat: “tak, tak”, i wtedy Mary zobaczyla jg, Seweryne.
Duza, przystojna, cho¢ niemtoda blondyna objeta ja ramionami
powtarzajac: “Mari, Mari”.



- Udato mi sie! - prawie nie mogta uwierzyc.

Szczupta pani to byta Dorota, sasiadka, ktéra mowita po
angielsku. Niestety, mogta pozostac z nimi tylko dwie godziny,
odlatywata bowiem do Londynu, w interesach.

- Prosze, witaj w moim domu - powiedziatla Seweryna.

Prosze i dom Mary zrozumiata, witaj bedzie musiata sprawdzic
poZniej w swojej biblii - stowniku, ktory stale sciskala w garsci
niby paszport.

Dom Seweryny zapraszat, stét byt zastawiony, byty kwiaty i
Swiece, wino i Isnigce kieliszki. Byto goraco, moze ze 30 stopni,
totez duze okna byty otwarte i prezentowaty cata piekng wystawe
kwitngcych w skrzynkach kwiatéw. Salonik byt przytulny. Na
podtodze lezat bogaty, czerwony dywan. t.adna, duza szklana
szafa z solidnego drzewa pysznita sie skarbami catego zycia
gospodarzy. W oknach wisiaty piekne koronkowe firanki, a
nakrycia poduszek na sofie byly robione szydetkiem, tak samo
jak sliczny koronkowy sweterek, w ktory byta ubrana gospodyni.
Mary rozejrzata sie po Scianach: wszedzie reprodukcje swietych
obrazow, szczegolnie eksponowany papiez Jan Pawet II.

Kuchnia byta malutka, ale urzadzona starannie, pelna stoikow z
przetworami. Mary poznata wyptowiaty reczniczek z kangurem,



wiszacy na Scianie - to byt podarunek od Jana, sama go kiedys
wybierata w sklepie.

Do sypialni Seweryny wchodzito sie z kuchni. Sypialnia byta
dosy¢ duza, ale gdyby nie olbrzymie drewniane szafy, bytoby tu
jeszcze jakieS dwa metry przestrzeni ekstra. Toaleta byta
oddzielona od tazienki. Mary zadecydowata, ze od tej chwili
bedzie jej sie podobato wszystko, bo czuta sie swojsko i to byto
najwazniejsze.

Otworzyta swoja torbe z podarunkami ze Szkocji. Nie miata w
niej nic z Australii, bo w Australii nie myslata jeszcze o wizycie w
Polsce. Przywiozta wiec Sewerynie kruche ciasteczka, tradycyjne
szkockie herbatniki, figurke Potwora z Loch Ness. Wyciggneta
tez szal w szkocka krate i owineta gospodyni dookota szyi
mowigc: “zima”. O, Mary znata nazwy por roku i dni tygodnia po
polsku, umiata tez liczy¢ do dziesieciu, totez jesli zdarzyto jej sie
znacC jakies stowo, uzywata go z radoscia i bez wzgledu na
gramatyke. Seweryna - niestety - nie chciata probowac
angielskiego, a szkoda, bo wiele stow byto catkiem tatwych,
podobnych w obu jezykach.

- Kawa, herbata?

Seweryna miata piekna opalenizne, w ztotym odcieniu, zadnego
makijazu. W jej wiosach, teraz siwych, przebijalty pasma



naturalnego koloru blond. Byta postawna kobieta, i zachowywata
sie catkiem jak Jan, ruchy jej oczu i rak bylty podobne. Mary az
trudno bylo uwierzy¢, ze uptyneto 59 lat, od kiedy Seweryna
ostatni raz widziata swojego brata. Mozna by pomyslec, ze
przeszli przez zycie razem. Mary widziata kiedys jej fotografie
jako kilkunastoletniej dziewczyny, Seweryna byta wtedy piekna.
Zostac wywieziong do Niemiec w wieku czternastu lat, to musiat
by¢ dla niej koszmar, dla jej matki tez. Ale nie chciata wiele
mowic¢ o latach wojny. Powiedziata, ze Rosjanie byli tak samo Zli,
potem temat zostat zaniechany.

Krzatajac sie po kuchni przy kolacji, Seweryna widocznie byta
szczesliwa, bo Spiewala.

- Janek syng?

- Nie, nie, just ,Marsz, marsz Dabrowski”.
Seweryna rozesmiata sie.

- Janek taniec?

- Nie, nie, Severina.



Wiadystaw Kolecki - pierwowzor Jana Rogackiego, bohatera
powiesci Anny Habryn ,Mitos¢ po szkocku” i jego pasierbica
Mary, Perth, Australia.

Polska kolacja byta za ciezka na jej zotadek. Kawa miata smak
piasku, herbata byta staba, wino byto smaczne, ale Mary
sprobowata tylko troche i pozostata przy wodzie. Gospodyni byta
naprawde dobra kucharka, jak zwykle Europejczycy, ale juz
nastepnego dnia prébowata zmusi¢ Mary do jedzenia trzech
positkéw dziennie. Mowila:

- Mari chuda, Seweryna gruba.



Mary wiedziata, ze ,gruba” znaczy fat, a domyslita sie z jej
bardzo opisowych gestow, ze ,chuda” znaczy thin.
Porozumiewaty sie jak Robinson Crusoe z Pietaszkiem.

Mieszkanie miescito sie na potpietrze (Seweryna zostala pewnie
przez wtadze kwaterunkowe potraktowana ze specjalnymi
wzgledami z powodu swojej chorej nogi - myslata Mary) i miata
widok na aleje drzew, a dalej na miejscowy park. Przez nastepne
dwa dni Mary spacerowata po nim, albo po prostu siedziata na
lawce obserwujac zwyktych ludzi, ciezko pracujacych, nie bardzo
roznigcych sie od ludzi gdziekolwiek indziej na swiecie, i dobrze.

Sierpniowe wieczory byly ciepte i pachnace. Lozkiem Mary byta
kanapa, ktora rozktadata sie catkiem zmyslnie. Mogta lezac na
niej ogladac telewizje, w ktorej nadawano czesto angielskie
programy, z polskimi napisami. Seweryna pisata wieczorami
dtugie listy do Jana, zeby Mary zabrata je do Australii. Noce byty
krotkie, mrok zapadat okoto 10-tej wieczorem.

W piatek po kolacji Seweryna zadzwonita do swojej starszej
siostry Zofii 1 oznajmita, ze odwiedza ja jutro, w sobote,
tomorrow. Mary nie mogta dtugo zasnac. Myslata, ze musi jutro
wysta¢ Janowi kartke z Poznania. O tylu rzeczach chciata mu
powiedziec... Rano Seweryna wstata wczesnie. Poszly po Swiezy
chleb. Pobliskie sklepy byly podobne do australijskich,
sprzedawaty wszystkie niezbedne rzeczy, ale na pewno nie bytly



nawet w przyblizeniu takie duze, jak australijskie. Bogactwa nie
byto widac, tak samo jak biedy.

Sniadanie bylo zawsze duzym positkiem, dla biednej Mary
niemozliwym do skonsumowania. Seweryna miata dobry apetyt.

Kiedy naczynia zostaly pozmywane, a 16zka poscielone, wyszty w
poranne stonce. Przy sobocie centrum Poznania roito sie od
ludzi. Jechaty dwoma autobusami i obejrzaty troche miasta.
Miejscowy targ byl interesujacy, masa Swiezych owocow i jarzyn:
czerwona kapusta, buraczki.

Znowu kwiaty, wszedzie sprzedawano sliczne kwiaty, wiec kupita
duzy bukiet dla Zofii. Seweryna krecita gtowa z dezaprobata na
temat wydawania przez Mary pieniedzy. Nie pozwolita Mary
zaptaci¢ za taksowke na ostatnim etapie ich podrézy do Zofii.
Mary za to zaptacita za taksowke do domu w nocy, wracaty
bowiem zbyt poZno, zeby skaka¢ z autobusu na autobus. Siostry
Jana mieszkaty w sporej odlegtosci od siebie.

Przyjecie u Zofii byto rownie mite, jak u Seweryny. Jak na jej
wiek, byla to bystra kobieta, bardzo interesujaca, ciggle piekna, z
oczami, ktére wydawaly sie przewierca¢ Mary na wskros. Nie
databy sie nabrac¢ nikomu. Byla tam tez pani o nazwisku Mary
Hoffman, Zydéwka, kobieta nieco starsza od Mary, zona lekarza.
Mowila ona dobrze po angielsku i miata by¢ tego dnia ich



ttumaczem. Z Zofiag mieszkata rowniez jej pielegniarka, mtoda,
ladna kobieta, na imie miata... Zofia. Siadly wiec do rozmowy:
dwie Zofie i dwie Marie.

To mieszkanie - one na wszystko méwity ,dom” - byto bardzo
tadnym, drogim apartamentem. Stot znowu uginat sie pod
potrawami tradycyjnej polskiej kuchni. Byta i wisniowka, ktora
Mary zaczeta uwazac¢ za wodke tak polska, jak szkocka byta
whisky.

Mary miata jakies pamigtkowe drobiazgi rowniez dla Zofii.
Dostata w rewanzu polska lalke w tradycyjnym stroju, tatwa do
przewiezienia, sliczny prezent. Od Seweryny miata juz podarunki
rownie piekne: byla to paczka dla Jana i dwa krysztatowe
wazony, jeden dla Mary, drugi dla Mandy. Ten dla Mary byt
opleciony dookota wzorem koloru bursztynu.

Mtloda Zofia nie umiata po angielsku, ale jej oczy wyrazaty wielka
radosc z obecnosci goscia. Mary Hoffman zas powtarzata, jaka to
z Mary odwazna mtoda kobieta. Mtoda! - to Mary rozsmieszyto.

- Mam 62 lata! - powiedziata z duma.

Przez nastepne kilka godzin zadawaty pytania - 1 opowiadaty.

- Zofia byta kiedys bardzo zdolna i przedsiebiorcza kobieta.



Podczas wojny - powiedziata Mary - tlumaczka - Zofia miata
swo0j wlasny sklep rzezniczy. Jakos potrafita pomagac wielu
ludziom, takim jak ja. Pewnie nie mozesz sobie wyobrazic, ze
czasem ratuje sie komus zycie dajac mu kosci i thuszcz na zupe.

- Moge sobie wyobrazi¢ - powiedziata Mary.

Dzieci Zofii wszystkie zrobity zawodowa kariere. Seweryna
natomiast nigdy nie zostata pobtogostawiona dziec¢mi. Jej maz,
chociaz nie znata go jeszcze wtedy, byt w ruchu oporu. Nie
chcialy powiedzie¢ nic wiecej, cho¢ Mary miata nadzieje na jakas
bohaterska opowies¢. Wygladato na to, ze nie catkowicie jej
ufajg. Kiedy zapytata, czy Jan jako chtopiec byt ,dobrze boy”,
zajely pozycje obronnag. Zadnych zartéw, w tej rodzinie
zachowywano absolutna lojalnos¢ wobec dawno utraconego
brata.

Zofia zaskoczyta Mary pytaniem:

- Dlaczego twoja matka nie pozwolita Jankowi przyjechac do
Polski na urlop?

Mary nie miata zamiaru broni¢ swojej matki, ale chciata pozwolic¢
im myslec, ze Jan byt w miare szczesliwy w zyciu na obczyZnie.
Gdyby chciata powiedzie¢ zupelna prawde, musiataby wyznac, ze
jedyna osoba, ktora dawata Janowi szczescie, byla jego corka,



Sandra.

Ale one byly podejrzliwe. Ktorys z siostrzencéw Jana odwiedzit
Adelaide w Potudniowej Australii 12 lat temu i zadzwonit
stamtad do Sheili proszac do telefonu Jana. Matka odmoéwita,
powiedziata, ze Jan lezy chory, jest starym cztowiekiem i nie
moze jechac¢ na wakacje, a w ogole sa na to za biedni.

Mary przypomniata sobie, ze styszata o tym telefonie. A teraz
przyciskano ja do muru. Przeciez nie mogta im powiedzie¢: moja
matka lubila mie¢ catkowita kontrole nad Janem. Jedyny raz,
kiedy jej maz okazat silng wole 1 postawit na swoim, to byto
wtedy, kiedy na horyzoncie, to znaczy w Londynie, pokazat sie
jego brat, w 1952 roku. Matka musiata sie wtedy ugiac, rzucic
kochanka i wroci¢ do meza. - Do konca wam tego widac nie
wybaczyta. A moze tez bata sie, ze Jan znowu zrobi jej jakas
niespodzianke?

Jak im to miata wyjasnic? Lepiej byto unikna¢ odpowiedzi i
zmieni¢ temat. Na szczescie miala ze soba kasete wideo. Jeden z
kuzynow w Anglii miat film z Sandrg, zrobiony w 1986 roku,
dobry film rodzinny, z kilkoma ujeciami, w ktorych wida¢ byto
Jana. Mary pozyczyta te tasme, zeby rodzina Jana mogta ja
obejrzec.

Przeszty wszystkie do bawialni i siadty przed telewizorem.



Mtlodsza Zosia wprost nie mogta sie doczekac, zeby obejrzec
autentyczne zycie w Australii. Na filmie uwieczniono baseny
kapielowe, pokoje do gier ze stotami do bilardu, todzie... caty ten
styl zycia naprawde wydawat sie bardzo komfortowy, nie
sfilmowano niczego wygladajacego ubogo. Ale starej Zofii, jak
wytrawnemu psychologowi, nie umkneto nic. Nie podobat im sie
brat Mary, Wilson. Byt bardzo przystojny, orzekty, podobny do
matki, ale nie zachowywat sie naturalnie, ani nawet grzecznie:
ciggle wpychat swoja twarz przed obiektyw. Matke tez poddaty
Scistej analizie, szczegolnie kiedy zobaczyty, jak nietaskawie
probuje odepchnac¢ od siebie Jana. Biedny Janek. Kiedy ogladaty
te wlasnie sceny z Janem, ptakaty, Smiaty sie i machaty do niego!
Wszystko to wydawato sie Mary nieco zwariowane, ale przeciez
oto pierwszy raz w zyciu mogty zobaczy¢ swojego brata w
Australii: chodzacego, sSmiejacego sie, wsiadajacego i
wysiadajacego ze swojego samochodu, z jego piekna corka
Sandra.

Mary byta zupetnie szczesliwa. Wiedziata juz, ze jej
przedsiewzieta bez zastanowienia podréz do Polski miata sens.

Ofiarowata im te kasete jako drogocenny podarunek. Powinna
byta ofiarowac¢ im ich brata, a nie tylko jego obraz, ale to byta
jedyna rzecz, jaka mogta zrobic¢, mate zados¢uczynienie za to, ze
nie pomogta Janowi wczesniej w jego zyciu.



Godziny uptywaty. Zdaje sie, ze wszystkie cztery byty juz bardzo
zmeczone. Ale wyciagnetly jeszcze rodzinny album ze zdjeciami.
Wiec Mary zobaczyta matke Jana, i ojca.

- Podobny jak dwie krople wody - wykrzykneta, a one sie
zgodzity. Zobaczyta ich tadny dom na wsi, porzadny, ceglany,
pietrowy dom. Mieli kilka akrow ziemi, o ktorych Jan opowiadat
narzekajac, ze musial na nich pracowac po przyjsciu ze szkoty.
Mieli maty sad, gruszki i jabtka, ale gtéwnie warzywa. Ich zycie -
mowity - jak zycie wiekszosci Polakow, zostato wywrocone do
gory nogami przez hitlerowcow.

Rodzina nie wiedziata, czy Jan zyje czy nie, az do roku 1947.
Kiedy sie dowiedziaty, ze Btyskawica wrocita do kraju, byty
zadowolone, ze Jan zostat w Szkocji, najwazniejsze, ze zywy i
bezpieczny. Mary stuchata, co mowia i czula, ze to wcigz nie byta
odpowiednia chwila, zeby sugerowac¢ im cos$ przeciwnego. Nie
chciata oswiecac ich wiecej jak tylko mowiac, ze jej matka byta
samotna kobieta z dwojgiem dzieci. Zapytaty, czy ich ojciec
zginat w akcji. Nie mogta sie pochwali¢ - w ich zyciu nie byto
bohateréw wojennych - przed Janem!

Chciaty dowiedzie¢ sie wszystkiego o 50-ciu latach w jeden
wieczor. Mary padata juz z wyczerpania, trzeba byto zakonczyc¢
ten wieczor. Nietatwo bylo jednak powiedzie¢ gospodyniom:
zegnajcie.



Czuta sie zaszczycona, Ze jest czescig ich zycia i ze tgczy ich ten
brat, ktorego nigdy nie zapomniaty, jej polski ojciec. Cichy,
ponizany, skromny cztowiek, trzymany w izolacji, z daleka od
tych niewielu ludzi, ktorych znat i kochat.

Rzeczy miaty sie zmienic¢, powoli, ale na pewno. Wierzyla, ze ta
jej podroz do Polski bedzie poczatkiem tej zmiany.

Poznan

Nastepnego dnia, niedzieli, Mary oczekiwata z ciekawoscig.
Miaty z Seweryna iS¢ do kosciota, a potem na cmentarz. Ale



przedtem byty “Wiadomosci Poranne”. Seweryna wiaczyta radio i
krzykneta, wyraZznie wytracona z rownowagi.

- Diana, Diana zabita!

- Nie, musiatam jej nie zrozumie¢ - pomyslata Mary zupeknie
zdezorientowana. Ale nie potrzebowata wyciggac swojej ,biblii -
stownika”, bo wtasnie podawano te wiadomos¢ w telewizji, a
obrazy mowily same za siebie.

Poczula, zZe trzesie sie ze zdenerwowania: jak to sie mogto stac?
Jak to mozliwe, to nie fair! Cinderella nie moze umrzec, bajki sie
po prostu tak nie koncza, prawda? Jeszcze wczoraj wszystko byto
w porzadku. Diana bawita w Paryzu, byta chroniona, kochana,
bogata, miata wszystko. I zgineta. Mary zas byta w Polsce - i
nagle poczuta sie niepewnie. Tak chciataby sie wypowiedziec,
wyrazi¢ groze, po prostu pomowic z kims!

Kosciot byt wypeliony po brzegi. Kiedy wierni pograzeni byli w
gtebokiej modlitwie, Mary myslata o Williamie i Harrym, synach
Diany, a potem modlita sie za swoja witasng rodzine, nie
wiedzacg, gdzie ich matka przebywa.

Smier¢ Diany uprzytomnita jej nagle niebezpieczefstwa, na jakie
wszyscy ludzie - 1 ona tez - sag w zyciu narazeni. Samoloty,
pociagi, samochody, wszystko takie kruche.



Nie rozumiata obrzadku, ale byt on peten patosu. Trzydziestu
chtopcow w chorze sSpiewato do wtoru takiemu rytuatowi przy
ottarzu, ze Mary, zafascynowana, zapomniata na chwile o
wiadomosciach ze swiata. Seweryna przyjeta komunie. Dookota
przesuwali sie ludzie, starzy i bardzo mtodzi, Mary badata ich
twarze: te starsze mialy w sobie cos mizernego, nie gtod, ale
czujny, btagalny wyraz, jak gdyby ci ludzie ciagle zyli w
przesztosci, albo rozpamietywali jakieS przezyte okropnosci
ciagle na nowo. Mary byta pewna, ze to nie byt tylko wytwor jej
fantazji. Byta przekonana, ze ich rozumie. Myslata z gtebokim
wspotczuciem:

- Nie maja zwyczaju wypowiadac sie swobodnie. Przejezdzajacy
obok samochod policyjny przyprawia ich o niepokéj. Minie
jeszcze wiele lat, zanim beda wypowiadac sie tak, jak my to
robimy w Australii. Starzy ludzie zawsze patrza pod nogi. Na
pewno to tez pozostato im z przesztosci, kiedy chodzili obawiajac
sie 0 swoje zycie. Takie wyrzeczenia, taki ciezar, znoszenie
jednego nieprzyjaciela po drugim, mysle, ze trzeba nastepnego
pokolenia, zeby ich rany sie zabliznity.

Wyszty z kosciota, kupity sobie zimny napoj i lody i wsiadty w
nastepny autobus, ktéry zawiozt je na cmentarz. Wygladato na
to, ze kiedy ludzie w Polsce wybieraja sie na piknik, wszyscy ida
na cmentarz. Mary zatowata, ze nie moze zrozumie¢ napisow na
nagrobkach i na tych pomnikach siegajacych w niebo. Duzo tu



lezato mtodych ludzi, zmartych w 1986, 87, 90, 91, zapytata,
dlaczego?

- Piloci, bum, samolot niedobry - zrozumiata: zta konserwacja,
polscy piloci, rosyjskie samoloty.

Maz i matka Seweryny byli pochowani obok siebie. Grob
Stanistawy Rogackiej byt skromny w poréwnaniu z grobem meza
Seweryny, ale oba dobrze utrzymane. Mary pomogta kupic
kwiaty, Seweryna kupita swiece. Teraz zrozumiata, po co
sprzedawano swiece.

Seweryna odprawita zwyczajowy rytuat: najpierw omiotta groby,
potem je odkurzyta. Kazata Mary iS¢ po wode, water, po ktora
idac trzeba bylo manewrowac ostroznie i z godnoscia miedzy
grobowcami. Wode pompowato sie reczna pompa. Cieszyto Mary,
ze jest czescia tej kultury, i miata Swiadomos¢, ze uczestniczy w
tym jedyny raz w zyciu. Wiec pompowata te wode, jak normalna
polska pani. Seweryna wylata czes¢ wody na groby, umyta je,
reszta byla potrzebna do kwiatow. Jej maz nie zyt od pietnastu
lat, matka od dwudziestu, a groby ciagle byty tak szanowane,
jakby to wszystko byto wczoraj. Kiedys wyjasniono Mary, ze w
Polsce obchodzi sie dzien pamieci wszystkich zmartych, 1-go
listopada. Z tego, co widziata w tamta niedziele, wynikato, ze
ludzie w Polsce nigdy nie zapominajg, gdzie spoczywaja ich
bliscy.



Byt w Polsce jeden taki obyczaj, ktory obserwowata z zazdroscig:
rzucat sie w oczy szacunek, jaki mtodzi okazywali starszym. Mito
byto obserwowac ich maniery i troskliwos¢, szczegolnie w
srodkach publicznego transportu. Pomagali starym ludziom
chetnie. Mary nigdy nie widziata, zeby mioda osoba siedzaca w
autobusie nie wstata, jesli wsiadat jakis starszy mezczyzna czy
kobieta. Wydawato jej sie, ze to nie tylko dobre maniery, ale
uczciwy, prawdziwy szacunek dla starszych, cos$ z czym sie nie
spotkata nigdzie indziej na Swiecie.

Nie widziata dookota zadnych licznych rodzin. Dwoje lub troje
dzieci wydawato sie wtasciwa liczba. W polskiej sytuacji kontrola
urodzin musi by¢ sprawa dramatyczna dla dobrych katolikow. Bo
to jest Swiat katolicki. Na papieza Jana Pawta II patrzy sie jak na
zbawce Polski, a nastepny z kolei jest Lech Watesa, laureat
nagrody Nobla, ojciec catej gromady dzieci.

Jechaty przez peryferie Poznania, bezbarwne, miejskie dzielnice.
Getta czynszowych budynkow, identyczne egzemplarze
cementowych blokow. - W Glasgow - przypomniata sobie Mary -
probowano tego po wojnie, ale dwadziescia lat poZniej zaczeto to
burzy¢. Ludzie chcieli od zycia wiecej, emigrowali do Kanady i
Australii, ktore obiecywaty przestrzen i rados¢ zycia. Ktos
wkrotce potozy kres tym potwornosciom budowlanym. Widac
przeciez, ze ludzie tu czynia wysitki, zeby wprowadzi¢ w swoje
zycie nature: parki, drzewa, kwiaty. Jakos w kofncu urozmaica



monotonie tych wysokosciowcow.

W te niedziele Seweryna zabrata Mary jeszcze do Ratusza,
wspaniatego budynku stojacego na kwadratowym placu,
brukowanym kamieniami i podobnym do placow Edynburga albo
Paryza. Zdobily go stragany kwiatow. Turysci i miejscowi,
wszyscy zgromadzili sie, zeby ogladac, jak zegar na wiezy wybija
godzine dwunastg. Z wybiciem zegara, w sSrodkowej z trzech
wiezyczek wylonity sie dwa drewniane koziotki, skinety ttumowi
w dole, zwrdcity sie ku sobie, stuknetly rogami, raz, drugi,
trzeci.... Ludzie gtosno liczyli uderzenia. To przedstawienie
trwato niecata minute. Dzieci sie Smiaty, trzaskaly aparaty
fotograficzne.

W poniedziatek Mary powiedziata Sewerynie:
- Nie, nie more cooking - dosy¢ gotowania. Zrozumiata.

W jakiejs peinej urzedow dzielnicy Poznania znalazly mita
restauracje. Mary zamowita “ryba”, bo wiedziata, ze to fish,
Seweryna zjadta to samo, z satata, obie pity tez polskie piwo.
Owszem, byto dobre. Kelner oczywiscie rowniez ustyszat catg
historie o Mary. Rece Seweryny bylty bardzo wymowne, jak u
Wtochow, Mary zafascynowana obserwowata ich gestykulacje.
Byla pewna, ze stanowily Smieszna pare, kiedy tak machaty
rekami, pokazujac sobie to lub tamto. Wrocity do domu o



czwartej po potudniu. To tutejsze lato przypominato australijskie.
Byto ciggle goraco i ani kropli deszczu. Mary wyciagneta sie na
kanapie, a Seweryna poszta do kuchni. Niespokojna, po
kilkunastu minutach Mary zajrzata do niej i... nie wierzyla
wlasnym oczom: Seweryna zaczela przygotowywac nastepny,
wieczorny positek! Nie bylto na nig rady. Zdesperowana, usitujac
spali¢ nieco kalorii, Mary zasugerowata mity, wolny spacer.

Seweryna podpierata sie laska. Jej prawa noga byta wiele razy
operowana z powodu gruzlicy kosci. W 1948 r. Jan postat jej
przez Czerwony Krzyz troche penicyliny 1 ten antybiotyk
uratowat jej noge. Dlatego czuli sie jeszcze bardziej zwigzani ze
soba. Jej mitos¢ do niego byla zreszta zawsze silna, podobno od
dziecinstwa.

Bylo bardzo pozne popotudnie. Mtode matki pchaty wozki ze
swoimi dzie¢mi, a dzieciaki wszystkie wygladaty krzepkie i
bardzo zadbane. Parki byly peine ludzi, mtodych i starych,
cieszacych sie tropikalnag pogoda. Wracajac mijaty bardzo tadne,
staroswieckie domy z wysokimi dachami. Ich drewniane drzwi z
zasuwami byty otwarte, zeby wpusci¢ nieco Swiezego
wieczornego powietrza. W tadnych ogrodach warzywnych,
jabtonie i grusze sypaly owoce na sciezki. (...)

Wrociwszy do domu, Seweryna zagotowata i zabutelkowata
owoce 1 odstawita je na zime, aby nic sie nie zmarnowato. Mary



patrzac na to pomyslata o Szkotach. To oszczedna rasa.
Powiadajg oni: - BadZ rozwazny dzisiaj, bo jutro mozesz
potrzebowac. Nie wyrzucisz, nie bedzie ci brak. Seweryna byta
zapobiegliwa jak Szkotka. (...)

W czwartek rano, o szostej, Mary miata wraca¢ do Warszawy.
Smutno jej byto opuszcza¢ Seweryne teraz, kiedy juz zaczynaty
zupekie dobrze sie porozumiewac.

O 4.45 rano Seweryna byta na nogach, jak skowronek, usitujac
zmusi¢ Mary do zjedzenia Sniadania.

- Co ona tam pitrasi w kuchni? Oczywiscie: hamburgery,
troskliwie owiniete w srebrna folie, do zjedzenia w pociagu. Poza
tym, data Mary butelke wody swieconej z wizerunkiem Madonny,
1 drugg, mata buteleczke dla Mandy.

Cudowna byta ta troskliwosc¢ Ciotki Seweryny.

Przybyly na stacje majac w zapasie duzo czasu. Seweryna uparia
sie, ze wsadzi Mary do przedziatu. Inni pasazerowie spokojnie
czytali swoje poranne gazety. Mary chciata sie po prostu wtulic
w swoje siedzenie przy oknie i przemyslec ten czas spedzony w
Poznaniu, ale Seweryna krzatata sie dookota jak kwoka z
kurczeciem.



Rozlegt sie gwizdek. Mary usmiechata sie i btagata ja w duchu: -
Seweryno, prosze cie, wracaj na peron. Byto jej smutno: czy
jeszcze kiedys zobaczy te dzielna kobiete?

Pociag ruszyt. Obie miatly tzy w oczach.

Patrzac potem na przesuwajacy sie za oknem krajobraz, Mary
myslata o tym ostatnim tygodniu spedzonym wsrod obcych, a tak
goscinnych ludzi. Czy udato jej sie rozjasnic ich zycie, czy
powiedziata im wystarczajaco duzo, czy im sie spodobata? Coz,
przynajmniej prébowata. W ciggu jednego tygodnia Seweryna
dowiedziaty sie o swoim bracie wiecej, niz w ciggu poprzednich
piecdziesieciu dtugich lat. Mary zrobita, co mogta.

Rozdziat 7 ukaze sie w poniedziatek 22 maja 2017 r.

Mitos¢ po szkocku.


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-podroz-do-polski/

Podroz do Polski.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ajczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
w zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jg, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwos¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny,
w nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.
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Polski krajobraz

Anna Habryn
Rozdzial 5

Mary miata zaproszenie do Anglii, na wesele. Wtasnie zatatwiata
sobie rezerwacje biletu na pociag, kiedy wpadto jej w oko: , Lot
do Polski po obnizonej cenie”. A moze by...? Czy starczytoby jej
odwagi? Problemy jezykowe skomplikuja sprawe, poza tym
siostra Jana, Seweryna, pisata, ze wyjezdza na wakacje nad
Battyk, ale tak czy inaczej, Mary przeciez miata w torebce jej
numer telefonu!



Byta sSwiadoma, Ze jej zasob polskiego stownictwa nie wystarczy,
zeby zatatwic¢ cokolwiek przez telefon, ale ten problem mozna
byto rozwigza¢. W Kirkcaldy byta duza grupa Polakow, a Jan byt
tam kiedys dosc¢ znany i lubiany. Mary poszta wiec do polskiego
klubu w nadziei, ze ktos tam sobie jej ojca przypomni.

Wszystko tu wygladato jak dawniej. Wrocity wspomnienia:
zobaczyta oczyma wyobrazni Jana, mtodego, wesotego
mezczyzne przy karcianym stoliku, pijacego z innymi wisniowke.
To byt bardzo patriotyczny klub, bardzo polski. Na wysokim
maszcie przed budynkiem powiewata - tak jak dawniej - polska
flaga, na cementowym postumencie rozposcierat skrzydta Biaty
Orzet. Pod pomnikiem generata Sikorskiego, jak przed laty i jak
zawsze, stal w wazonie bukiet biatych i czerwonych kwiatow.

Poszukata kierownika, przedstawita mu sie. Wyjasnita, ze
chciataby pojecha¢ do Poznania, do ciotki, ale nie dogada sie z
nia przez telefon, chociaz ciotka zna jej gtos, wiec moze on
zechciatby porozmawiac¢ w jej imieniu?

- Alez to zaden problem, prosze pani.

- Oh, bardzo panu dziekuje - powiedziata.

Ta rozmowa telefoniczna byta zabawna i bardzo kosztowna.
Seweryna byta w domu. Mary odezwata sie pierwsza,



przedstawita sie, a potem oddata stuchawke ,ttumaczowi”.
Powtarzat jej gtosno po angielsku, co po tamtej stronie méwiono
po polsku, a wszyscy klienci baru stuchali tego z wielkim
zainteresowaniem. Gospodarz brylowat w roli tlumacza,
btyszczat elokwencja i po jakichs dwudziestu minutach Mary
wreszcie byta pewna, ze Seweryna przyjmie ja z otwartymi
ramionami.

Z Manchesteru miata lecie¢c do Amsterdamu, a potem do
Warszawy.

Goraczkowo usitowata nauczyc¢ sie troche wiecej polskiego. W
kazdej wolnej chwili wypisywata ze stownika polskie stowka i ich
angielskie odpowiedniki.

Jej rodzina w Anglii uwazata, ze Mary zwariowata. Co bedzie,
jesli wsiadzie do niewtasciwego samolotu? Czy bedzie umiata
zatelefonowac? Im bardziej byli negatywnie nastawieni, tym
bardziej Mary sie utwierdzata w swoim postanowieniu. To byla
jej szansa sprawdzenia sie.

Tak czy inaczej, byto juz za p6zno na watpliwosci, jej podroz do
Warszawy byta optacona. (...)

.Dwie godziny przed odlotem, byta naprawde w drodze do Polski.



Mary siedziata blisko kabiny zatogi. Samolot nie byt petny. Lot
miat trwac trzy godziny, niedluga podréz. Wyjeta swéj polski
stownik i zaczeta wypisywac wszystkie te podstawowe stowka,
ktorych bedzie musiata uzyc¢: bilet, prosze, itp.

Stewardessa zapytata:

- Skad pani pochodzi?

- 7 Australii - odpowiedziata Mary - ale z urodzenia jestem
Szkotka.

- O - ucieszyla sie - nasz pilot jedzie do rodziny w Australii. Do
Perth, czy pani tam byta?

- Mieszkam tam.
Stewardessa znikneta i wrocita z butelka szampana.

- Dziekuje - rzekta Mary - czy moge ja zabrac¢ do mojej ciotki w
Poznania?

- Damy pani druga. Kapitan chciatby z panig porozmawiac.

Czuta na sobie oczy wszystkich pasazerow, kiedy dziewczyna
prowadzita jg do kabiny zatogi. To byto naprawde podniecajace.



Znizali sie do ladowania. Miata wyladowac na polskiej ziemi!

Na prawo od skrzydta samolotu pojawit sie napis: WARSZAWA.
Pieknie czerwony i biaty, wspaniaty, aby widzieli go wszyscy
wracajacy synowie Polski. Och, gdyby Jan mogt by¢ tu razem z
nig! Wtozyta w patrzenie cate serce, musiata ten moment
wchtonac, zeby przekazac¢ go staremu cztowiekowi, jej ojcu, tam
w Perth. (...)

W taksowce, byta juz sama. Przejechali Wiste. Ulice wydawaly sie
Mary podobne do Paryza, podobaty jej sie ozdobne budynki.
Jakies muzeum przypomniato jej Edynburg. Ludzie wygladali na
zdrowych i zabieganych. Mtodzi ludzie, szczegolnie nastolatki,
byli na 0ogot jasnowtosi, dobrze zbudowani, a dziewczeta miaty w
sobie cos$ bardzo polskiego, cokolwiek to byto, wygladaty inaczej
niz Australijki czy Szkotki, byly bardzo kobiece, pieknie opalone,
o ztotej skorze.

Dworzec kolejowy wydawat sie tkwic w srodku wielkiej
przelotowej arterii. Mary zaptacita kierowcy 30 ztotych, co -
pomyslata - byto tanio, cheap, i udata sie prosto na stacje.
Wszystko wydawato sie takie proste. (...)

Pociag byt Sliczny, czysty, wygodny, dla niepalacych. “British



Railways, uczcie sie od Polskich Kolei”. Jan mowit jej, ze w
Polsce mieli wspaniate pociagi, ale - Boze, to byto w 1938.
“Widocznie pociagi sq tu wazna rzecza, skoro koleje dorownuja
ciggle wspomnieniom Jana.”

Czuta sie troche zmeczona, ale zdecydowanie nie zamierzata
spac. Podano goraca herbate i kawe. Wybrata to drugie, a do
tego polskie ciastko. Za darmo. Byta naprawde pod wrazeniem.

(...)

Polski kajobraz

I oto nareszcie zostata cudownie pozostawiona sam na sam z
krajobrazem. Mijali osobliwe miejsca, chtopi na polach czasem



podnosili spojrzenie na przejezdzajacy pocigg. Trwaly zniwa,
koszono pola. Nie widziata wspaniatej zniwnej maszynerii, jaka
maja farmerzy w Australii. Widziata natomiast konny zaprzeg i
starego chtopa idacego za ptugiem. Widziata traktory, ale na
polach byto duzo wiecej ludzi w poréwnaniu do tego, co widzi sie
w Australii.

Pocigg zwolnit bieg, mijajac jakas bocznice kolejowa, peing
starych wagonow towarowych. Mary poczuta nagle, jakby sie
cofneta w czasie o 50 lat. Gdzies w jej pamieci tkwito ciagle
bardzo zywe dzieciece wspomnienie Polski z wojennych kronik
filmowych. Bylty tam wtasnie wagony, stare wagony o
drewnianych Scianach, takie jak te, ciggle jeszcze tkwigce na
jakichs bocznych torach. W jej pamieci uwozity one ze stukotem
ludzki tadunek, trzymany przemoca, uwieziony w skrzyniach na
kotach. Ich przeznaczeniem byto piekto. Wyobraznia - raz
pobudzona - nie dawata Mary spokoju. Patrzyta przez szybe jak
urzeczona. Nie sSnita, czuta w przestrzeni za oknem duchy
unicestwionych ludzi, ciagle nie mogace spoczac, btakajace sie
dookota. Widmowo przeptywaty za oknem wioski budzone w
srodku nocy, czuta ich strach, brzmiato echem wotanie o pomoc,
ktorego nie chciano styszec. Pie¢ dtugich lat podporzadkowanych
“diabtom z Niemiec”. Te mysli ciagnety sie, kilometr za
kilometrem. Ta ziemia byla tak ptaska, tak tatwo dostepna dla
czotgow, ciezarowek, nawet roweréw. Warszawa byta doktadnie
na drodze na wschod, w prostej linii od Berlina.



Chyba usneta. Obudzita sie, kiedy dojezdzali do Poznania. Teraz
domy byly podobne do przedmiesc¢ Paryza lub Szkocji. Widziata
stare kamienne budynki, domki dla robotnikow, ktore
wytrzymaty probe czasu. Nowe trafiaty sie rzadko, ale mozna je
byto tatwo rozpoznac po kolorowych dachowkach.

Pasazerowie zaczynali sie ruszac. Mtody cztowiek zaoferowat sie,
ze poleci taksowkarzowi jecha¢ pod adres, ktory Mary trzymata
mocno zacisniety w rece. Kiedy schodzili na peron, jego Sliczna
dziewczyna juz czekata. Objeli sie, jak to czynia zakochani, a
Mary zatrzymata sie z tytu, zeby nie przeszkadzac im w tej ich
chwili mitosci. Mtody cztowiek uwolnit sie z uscisku i powiedziat:

- Ta pani jest Australijka.

Dziewczyna potrzasneta reka Mary i zarzucita ja pytaniami, a jej
chlopak z twarza zarumieniona z emocji, nie mogt sie doczekac,
zeby wsadzi¢ Mary do taksowki. Pomachata do nich reka przez

tylng szybe:

“Zegnajcie, mlodzi kochankowie, B6g z wami, wolni zeby kochac,
wolni zeby zyc¢.”

Rozdziat 6 ukaze sie w poniedziatek 8 maja 2017 r.



